LEGE Nr. 60
din 30 aprilie 2026

privind ratificarea Conventiei multilaterale pentru a facilita implementarea pilonului doi al regulii de
supunere la impozitare, adoptata la Paris la 15 septembrie 2023, deschisa spre semnare la 2 octombrie
2023 si semnata de Romania la Paris la 19 septembrie 2024

Promulgata prin Decretul nr. 254 din 30 aprilie 2026.
Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. 1 - Se ratifica Conventia multilaterala pentru a facilita implementarea pilonului doi al regulii de
supunere la impozitare, adoptata la Paris la 15 septembrie 2023, deschisa spre semnare la 2 octombrie 2023
si semnata de Romania la Paris la 19 septembrie 2024.

Art. 2 - Cu ocazia depunerii instrumentului de ratificare, Romania face urmatoarele notificari:

1. in conformitate cu art. 2 paragraful 1 lit. a) pct. ii) din Conventie, doreste sa listeze acordurile sale
fiscale care sa fie acoperite de Conventie, indicand titlul acordului fiscal vizat, jurisdictia contractanta
partenera la acord, instrumentele de amendare a acordurilor fiscale vizate, precum si data semnarii si a
intrarii in vigoare a acordului sau a instrumentului de amendare a acordului;

2. in conformitate cu art. 4 paragraful 1 din Conventie, confirma faptul ca aplica un impozit care este
calculat altfel decat pe baza venitului net care este acoperit de art. 1 paragraful 5 lit. b) din anexa |
(Regula de supunere la impozitare, intelesul expresiei "cotd de impozit"), indicAnd denumirea impozitului
respectiv, referintele sale juridice si data de la care se aplica acesta;

3. in conformitate cu art. 6 paragraful 2 din Conventie, alege sa includa in acordurile sale fiscale vizate
definitia expresiei "Fond de pensii recunoscut” din anexa IV (Completari la regula de supunere la impozitare:
Fond de pensii recunoscut), indicand pentru fiecare acord fiscal vizat in parte jurisdictia contractanta
partenera la acord;

4. in conformitate cu art. 7 paragraful 2 din Conventie, alege sa includa anexa V (Completari la regula de
supunere la impozitare: Prevederea referitoare la intrerupere) in acordurile sale fiscale vizate;

5. in conformitate cu art. 12 paragraful 5 din Conventie, alege sa inlocuiasca referirile din art. 12
paragraful 2 la "ultima dintre datele la care prezenta conventie intra in vigoare pentru fiecare dintre
jurisdictiile contractante la acordul fiscal vizat" si referirile din art. 12 paragraful 4 la "data comunicarii de
catre depozitar a notificarii privind extinderea listei de acorduri”, cu referiri la "30 de zile de la data
primirii de catre depozitar a ultimei dintre notificarile facute de fiecare jurisdictie contractanta care a
facut notificarea prevazuta la paragraful 6 al art. 12 (Producerea de efecte) privind indeplinirea
procedurilor sale interne pentru producerea de efecte de catre prevederile relevante ale prezentei
conventii cu privire la acel acord fiscal vizat".

Aceastad lege a fost adoptatd de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale
art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.
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CONVENTIA MULTILATERALA
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Partile la prezenta conventie,

salutand solutia bazata pe doi piloni pentru abordarea provocarilor fiscale generate de digitalizarea
economiei a Cadrului incluziv al OCDE/G20 privind erodarea bazei impozabile si transferul profiturilor
(denumita in continuare "solutia bazata pe doi piloni a Cadrului incluziv al OCDE/G20"),

luand act de faptul ca, in cadrul solutiei bazate pe doi piloni a Cadrului incluziv al OCDE/G20, a fost
elaborata o regula de supunere la impozitare si care face parte integranta din obtinerea unui consens
pentru tarile in curs de dezvoltare,

luand act de faptul ca, in cadrul solutiei bazate pe doi piloni a Cadrului incluziv al OCDE/G20, membrii
Cadrului incluziv al OCDE/G20 au convenit sa dezvolte un instrument multilateral pentru a facilita
implementarea regulii de supunere la impozitare in anumite acorduri existente pentru evitarea dublei
impuneri asupra veniturilor si pentru a asigura implementarea rapida, coordonata si consistenta a regulii de
supunere la impozitare, si

recunoscand ca regula de supunere la impozitare este implementata in acordurile existente pentru
evitarea dublei impuneri asupra veniturilor ca parte a implementarii solutiei bazate pe doi piloni a Cadrului
incluziv al OCDE/G20 si ca prevederile prezentei Conventii nu reflecta in alt mod politicile tratatelor fiscale
ale membrilor Cadrului incluziv al OCDE/G20,

au convenit dupa cum urmeaza:

Partea |
Sfera de aplicare si interpretarea termenilor

Art. 1 - Sfera de aplicare a Conventiei
Prezenta conventie se aplica si modifica toate acordurile fiscale vizate, astfel cum sunt definite in
subparagraful a) al paragrafului 1 al articolului 2 (Interpretarea termenilor).
Art. 2 - Interpretarea termenilor
1. In scopul prezentei conventii, se aplici urmatoarele definitii:
a) Expresia "acord fiscal vizat" inseamna un acord pentru evitarea dublei impuneri cu privire la impozitele
pe venit (indiferent daca mai sunt acoperite si alte impozite):
i) care este in vigoare intre doua:
A) parti; si/sau
B) jurisdictii sau teritorii care sunt parti la un acord descris mai sus si pentru ale caror relatii
internationale este responsabila o parte; si
ii) in legatura cu care fiecare dintre aceste parti a facut o notificare depozitarului cu mentionarea
acordului, precum si a oricaror instrumente de modificare sau de insotire a acestuia (identificate
prin titlu, numele partilor, data semnarii si, daca este cazul, la momentul notificarii, data intrarii in
vigoare) ca un acord care doreste sa fie acoperit de prezenta conventie.
b) Termenul "parte” inseamna un stat pentru care prezenta conventie este in vigoare conform articolului
11 (Intrarea in vigoare).
c) Expresia "jurisdictie contractanta” inseamna o parte la un acord fiscal vizat.
d) Termenul "semnatar” inseamna un stat care a semnat prezenta conventie, dar pentru care Conventia
nu este inca in vigoare.
2. In ceea ce priveste aplicarea prezentei conventii in orice moment de catre o parte, orice termen care
nu este definit in aceasta va avea, daca contextul nu cere o interpretare diferita, intelesul pe care il are la
acel moment in baza acordului fiscal vizat relevant.

Partea Il
Includerea anexelor in acordurile fiscale vizate

Art. 3 - Includerea anexei | (Regula de supunere la impozitare) intr-un acord fiscal vizat

Anexa | (Regula de supunere la impozitare) va fi inclusa in toate acordurile fiscale vizate si va face parte
integranta din acestea.

Art. 4 - Includerea anexei Il (Completari la regula de supunere la impozitare: Impozite calculate pe o



baza alternativa) intr-un acord fiscal vizat

1. O parte va notifica depozitarului daca aplica un impozit calculat altfel decat pe baza venitului net
care este acoperit de subparagraful b) al paragrafului 5 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la
impozitare, Tntelesul "cota de impozit") si, in caz afirmativ, denumirea impozitului si referintele juridice.

2. In cazul in care o jurisdictie contractantd la un acord fiscal vizat a ficut o notificare in baza
paragrafului 1, anexa Il (Completari la regula de supunere la impozitare: Impozite calculate pe o baza
alternativa) va fi inclusa in acel acord fiscal vizat si va face parte integranta din acesta.

Art. 5 - Includerea anexei lll (Completari la regula de supunere la impozitare: Impozite percepute la
punctul de repartizare) intr-un acord fiscal vizat

1. O parte va notifica depozitarului daca nu percepe impozitul pe profit asupra elementelor de venit
acoperite atunci cand acel venit este obtinut, dar in schimb percepe impozitul la punctul de repartizare a
profitului si, in caz afirmativ, denumirea impozitului si referintele juridice.

2. In cazul in care o jurisdictie contractantd la un acord fiscal vizat a facut o notificare in baza
paragrafului 1, anexa Ill (Completari la regula de supunere la impozitare: Impozite percepute la punctul de
repartizare) va fi inclusa in acel acord fiscal vizat si va face parte integranta din acesta.

Art. 6 - Includerea anexei IV (Completari la regula de supunere la impozitare: Fond de pensii
recunoscut) intr-un acord fiscal vizat

1. O Parte poate alege sa includa definitia expresiei "fond de pensii recunoscut” in anexa IV (Completari
la regula de supunere la impozitare: Fond de pensii recunoscut) in scopul aplicarii subparagrafului c) al
paragrafului 8 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare, Excluderi).

2. Fiecare parte care alege sa includa definitia expresiei "fond de pensii recunoscut” in anexa IV
(Completari la regula de supunere la impozitare: Fond de pensii recunoscut) va notifica depozitarului
alegerea sa. O astfel de notificare va include, de asemenea, lista acordurilor sale fiscale vizate in care acea
parte alege sa includa o astfel de definitie.

3. Tn cazul in care o jurisdictie contractantd la un acord fiscal vizat a ficut o notificare in baza
paragrafului 2, anexa IV (Completari la regula de supunere la impozitare: Fond de pensii recunoscut) va fi
inclusa in acel acord fiscal vizat si va face parte integranta din acesta.

Art. 7 - Includerea anexei V (Completari la regula de supunere la impozitare: Prevederea referitoare
la intrerupere) intr-un acord fiscal vizat

1. O parte poate alege sa includa anexa V (Completari la regula de supunere la impozitare: Prevederea
referitoare la intrerupere) in acordurile sale fiscale vizate. Aceasta alegere se aplica tuturor acordurilor
fiscale vizate ale acelei parti.

2. Fiecare parte care alege sa includa anexa V (Completari la regula de supunere la impozitare:
Prevederea referitoare la intrerupere) in acordurile sale fiscale vizate va notifica depozitarului alegerea sa.

3. In cazul in care o jurisdictie contractantd la un acord fiscal vizat a facut o notificare in baza
paragrafului 2, anexa V (Completari la regula de supunere la impozitare: Prevederea referitoare la
intrerupere) va fi inclusa in acel acord fiscal vizat si va face parte integranta din acesta.

Partea Il
Prevederi finale

Art. 8 - Semnarea si ratificarea, acceptarea sau aprobarea

1. Tncepand cu 2 octombrie 2023, prezenta conventie este deschisa spre semnare de catre toate statele.

2. Prezenta conventie se supune ratificarii, acceptarii sau aprobarii.

Art. 9 - Rezerve

Nu pot fi facute rezerve la prezenta conventie.

Art. 10 - Notificari

1. Notificarile aferente urmatoarelor prevederi se fac la momentul semnarii sau la depunerea

instrumentului de ratificare, acceptare sau aprobare:

a) clauza ii) a subparagrafului a) al paragrafului 1 al articolului 2 (Interpretarea termenilor);

b) paragraful 1 al articolului 4 [includerea anexei Il (Completari la regula de supunere la impozitare:
Impozite calculate pe o baza alternativa) intr-un acord fiscal vizat];

c) paragraful 1 al articolului 5 [includerea anexei Il (Completari la regula de supunere la impozitare:



Impozite percepute la punctul de repartizare) intr-un acord fiscal vizat];

d) paragraful 2 al articolului 6 [includerea anexei IV (Completari la regula de supunere la impozitare:
Fond de pensii recunoscut) intr-un acord fiscal vizat];

e) paragraful 2 al articolului 7 [includerea anexei V (Completari la regula de supunere la impozitare:
Prevederea referitoare la intrerupere) intr-un acord fiscal vizat]; si

f) paragraful 6 al articolului 12 (Producerea de efecte).

2. Notificarile referitoare la acordurile fiscale vizate la care se adera de catre sau in numele unei
jurisdictii sau al unui teritoriu de ale carui relatii internationale este responsabila o parte vor fi facute de
catre partea responsabila. Notificarile acelei parti sau facute de acea parte referitoare la acordurile fiscale
vizate la care se adera de catre sau in numele unei jurisdictii sau al unui teritoriu de ale carui relatii
internationale este responsabila acea parte pot fi diferite.

3. Daca notificarile sunt facute la data semnarii, acestea vor fi confirmate la depunerea instrumentului
de ratificare, acceptare sau aprobare, cu exceptia cazului cand documentul care contine notificarile
mentioneaza explicit faptul ca acesta va fi considerat definitiv.

4. Daca notificarile nu sunt facute la data semnarii, o lista provizorie a notificarilor preconizate va fi
transmisa la acea data.

5. O parte isi poate extinde in orice moment lista de acorduri notificate conform clauzei ii) a
subparagrafului a) al paragrafului 1 al articolului 2 (Interpretarea termenilor) prin intermediul unei
notificari adresate depozitarului. Partea va specifica in aceasta notificare daca sunt necesare notificari
suplimentare conform subparagrafelor de la b) la d) ale paragrafului 1 pentru a reflecta includerea
acordurilor suplimentare. in plus, daca extinderea are ca rezultat includerea, pentru prima oard, a unui
acord fiscal la care se adera de catre sau in numele unei jurisdictii sau al unui teritoriu de ale carui relatii
internationale este responsabila o parte, partea va mentiona orice notificari aplicabile acordurilor fiscale
vizate la care se adera de catre sau in numele acelei jurisdictii sau teritoriu. La data cand acordurile
suplimentare notificate conform clauzei ii) a subparagrafului a) al paragrafului 1 al articolului 2
(Interpretarea termenilor) devin acorduri fiscale vizate, prevederile paragrafului 4 al articolului 12
(Producerea de efecte) vor stabili data la care prezenta conventie va produce efecte.

6. Autoritatile competente ale jurisdictiilor contractante ale unui acord fiscal vizat se vor notifica
reciproc in scris cu privire la orice prevederi din acordul fiscal vizat descrise in:

a) paragraful 1 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare, Dreptul de impozitare in
jurisdictia sursa cand venitul acoperit este impozitat la o cota inferioara cotei minime);

b) subparagraful a) al paragrafului 4 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare,
Venituri acoperite);

c) subparagraful c¢) al paragrafului 4 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare,
Venituri acoperite);

d) subparagraful b) al paragrafului 6 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare,
Ajustarea preferentiala);

e) subparagraful b) al paragrafului 13 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare,
Aplicarea in cazul sediului permanent din jurisdictia sursa); si

f) paragraful 15 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare, Eliminarea dublei
impuneri).

7. Autoritatea competenta a unei jurisdictii contractante a unui acord fiscal vizat va notifica in scris
autoritatea competenta a celeilalte jurisdictii contractante daca prima jurisdictie contractanta mentionata
indeplineste conditia prevazuta la subclauza B) a clauzei (ii) a subparagrafului a) al paragrafului 12 al
articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare, Pragul de semnificatie).

Art. 11 - Intrarea in vigoare

1. Prezenta conventie va intra in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza expirarii unei perioade de trei
luni calendaristice care incepe la data depunerii celui de-al doilea instrument de ratificare, acceptare sau
aprobare.

2. Pentru fiecare semnatar care ratifica, accepta sau aproba prezenta conventie dupa depunerea celui
de-al doilea instrument de ratificare, acceptare sau aprobare, Conventia va intra in vigoare in prima zi a
lunii care urmeaza expirarii unei perioade de trei luni calendaristice care incepe la data depunerii de catre
un astfel de semnatar a instrumentului sau de ratificare, acceptare sau aprobare.



Art. 12 - Producerea de efecte

1. Sub rezerva celorlalte paragrafe din prezentul articol, prevederile prezentei conventii vor produce
efecte cu privire la un acord fiscal vizat la sau dupa ultima dintre datele la care prezenta conventie intra in
vigoare pentru fiecare dintre jurisdictiile contractante la acordul fiscal vizat.

2. Prevederile din anexa | (Regula de supunere la impozitare) vor produce efecte in fiecare jurisdictie
contractanta cu privire la un acord fiscal vizat pentru impozitele percepute in conformitate cu prevederile
din anexa | (Regula de supunere la impozitare) de catre o jurisdictie contractanta la sau dupa prima zi a
unui an fiscal care incepe la sau dupa expirarea unei perioade de sase luni calendaristice de la ultima dintre
datele la care prezenta conventie intra in vigoare pentru fiecare dintre jurisdictiile contractante la un
acord fiscal vizat.

3. Prevederile din anexa Il (Completari la regula de supunere la impozitare: Impozite calculate pe o baza
alternativa), anexa Il (Completari la regula de supunere la impozitare: Impozite percepute la punctul de
repartizare), anexa IV (Completari la regula de supunere la impozitare: Fond de pensii recunoscut) si anexa
V (Completari la regula de supunere la impozitare: Prevederea referitoare la intrerupere) vor produce
efecte cu privire la un acord fiscal vizat la data la care prevederile din anexa | (Regula de supunere la
impozitare) produc efecte cu privire la acel acord fiscal vizat.

4. Pentru un nou acord fiscal vizat care rezulta dintr-o extindere in baza paragrafului 5 al articolului 10
(Notificari) a listei de acorduri notificate in baza clauzei ii) a subparagrafului a) al paragrafului 1 al
articolului 2 (Interpretarea termenilor), prevederile prezentei conventii vor produce efecte in fiecare
jurisdictie contractanta in prima zi a unui an fiscal care incepe la sau dupa expirarea unei perioade de sase
luni calendaristice de la data comunicarii de catre depozitar a notificarii privind extinderea listei de
acorduri.

5. O parte poate alege sa inlocuiasca:

a) referirile din paragraful 2 la "ultima dintre datele la care prezenta conventie intra in vigoare pentru
fiecare dintre jurisdictiile contractante la acordul fiscal vizat"; si

b) referirile din paragraful 4 la "data comunicarii de catre depozitar a notificarii privind extinderea listei
de acorduri”;

cu referiri la "30 de zile de la data primirii de catre depozitar a ultimei dintre notificarile facute de
fiecare jurisdictie contractanta care a facut notificarea prevazuta la paragraful 6 al articolului 12
(Producerea de efecte) privind indeplinirea procedurilor sale interne pentru producerea de efecte de catre
prevederile relevante ale prezentei conventii cu privire la acel acord fiscal vizat".

6. Fiecare parte care alege sa aplice paragraful 5 la acordul sau fiscal vizat va notifica depozitarului
alegerea sa. O astfel de notificare va acoperi toate acordurile sale fiscale vizate.

7. In cazul in care cel putin o jurisdictie contractanta la un acord fiscal vizat a facut o notificare in baza
paragrafului 6, paragraful 5 se va aplica acelui acord fiscal vizat pentru ambele jurisdictii contractante.

8. O parte care alege sa aplice paragraful 5 va notifica simultan depozitarului si celeilalte jurisdictii
contractante confirmarea indeplinirii procedurilor sale interne cu privire la un acord fiscal vizat.

Art. 13 - Depozitarul

1. Secretarul general al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economica va fi depozitarul
prezentei conventii.

2. Depozitarul va notifica partile si semnatarii in termen de o luna calendaristica in legatura cu:

a) orice semnatura in conformitate cu articolul 8 (Semnarea si ratificarea, acceptarea sau aprobarea);

b) depunerea oricarui instrument de ratificare, acceptare sau aprobare in conformitate cu articolul 8
(Semnarea si ratificarea, acceptarea sau aprobarea);

c) orice notificare in conformitate cu paragrafele de la 1 la 5 ale articolului 10 (Notificari); si

d) orice alta comunicare referitoare de prezenta conventie.

3. Depozitarul va asigura disponibilitatea publica pentru listele cu:

a) acordurile fiscale vizate; si

b) notificarile facute de parti in conformitate cu paragrafele de la 1 la 5 ale articolului 10 (Notificari).

Art. 14 - Textele autentice si traducerea in alte limbi

1. Textele originale ale prezentei conventii care sunt in egala masura autentice in limbile engleza si
franceza vor fi depuse la secretarul general al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economica.

2. n scopul includerii anexelor de la | la V in acordurile lor fiscale vizate, jurisdictiile contractante la un



acord fiscal vizat pot traduce si autentifica anexele de la | la V in alte limbi decat engleza si franceza.

Drept care subsemnatii, autorizati in mod corespunzator in acest scop, au semnat prezenta conventie.

Intocmitd la Paris, la 15 septembrie 2023, in limbile engleza si francezd, ambele texte fiind egal
autentice, intr-un singur exemplar care va fi pastrat in arhivele Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economica.



Anexa |
REGULA DE SUPUNERE LA IMPOZITARE

Art. 1 - Regula de supunere la impozitare

Dreptul de impozitare in jurisdictia sursa cand venitul acoperit este impozitat la o cota inferioara
cotei minime

1. Tn cazul in care, in conformitate cu prevederile prezentului acord care:

a) prevad ca profiturile unei intreprinderi dintr-o jurisdictie contractanta vor fi impozabile numai in acea
jurisdictie, cu exceptia cazului in care intreprinderea desfasoara activitati de afaceri in cealalta jurisdictie
contractanta printr-un sediu permanent situat in aceasta;

b) prevad ca dobanzile sau redeventele care sunt obtinute intr-o jurisdictie contractanta vor fi
impozabile numai in cealalta jurisdictie contractanta sau care limiteaza cota la care astfel de dobanzi sau
redevente sau la care orice venit platit in schimbul prestarii de servicii poate fi impozitat in prima
jurisdictie mentionata; si

c) prevad ca elementele de venit ale unui rezident al unei jurisdictii contractante care nu sunt clasificate
in prezentul acord ca venituri care au un caracter specific vor fi impozabile numai in acea jurisdictie sau
care limiteaza cota la care astfel de elemente de venit pot fi impozitate in cealalta jurisdictie
contractanta,
impozitul care poate fi perceput intr-o jurisdictie contractanta asupra unui element de venit acoperit care
este obtinut in acea jurisdictie este limitat, acel venit poate fi impozitat in acea jurisdictie, fara a aduce
atingere acelor prevederi, daca este supus unei cote de impozit sub 9% in jurisdictia contractanta in care
este rezidenta persoana care obtine acel venit.

Dreptul de impozitare al jurisdictiei sursa limitat la o cota specificata

2. Cu toate acestea, impozitul perceput in conformitate cu paragraful 1 in jurisdictia contractanta in
care este obtinut elementul de venit acoperit nu va depasi cota specificata inmultita cu suma bruta a
venitului acoperit. Tn scopul prezentului articol si sub rezerva celei de-a doua propozitii a paragrafului 3,
cota specificata este egala cu diferenta dintre 9% si cota de impozit stabilita in conformitate cu paragraful 5
pentru acel element de venit acoperit din jurisdictia contractanta in care este rezidenta persoana care
obtine acel venit.

Interactiunea cu alte articole

3. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se vor aplica in cazul in care suma bruta a elementului de venit
acoperit poate fi impozitata in conformitate cu orice alta prevedere a prezentului acord in jurisdictia
contractanta in care aceasta apare cu o cota egala cu sau mai mare decat cota specificata, asa cum este
stabilitd in conformitate cu paragraful 2. Tn cazul in care, in conformitate cu orice altd prevedere a
prezentului acord, suma bruta a elementului de venit acoperit poate fi impozitata in jurisdictia
contractanta in care aceasta apare cu o cota care este mai mica decat cota specificata, asa cum este
stabilita in conformitate cu paragraful 2, acea alta prevedere va continua sa se aplice, iar cota specificata
va fi redusa prin deducerea unei astfel de cote care este mai mica.

Venituri acoperite

4. Tn scopul prezentului articol:

a) Expresia "venit acoperit” inseamna:

(i) dobanzi, astfel cum sunt definite in prevederile prezentului acord, care prevad ca dobanzile
care provin dintr-o jurisdictie contractanta sunt impozabile numai in cealalta jurisdictie
contractanta, sau in prevederile care limiteaza cota la care astfel de dobanzi pot fi impozitate de
catre prima jurisdictie mentionata (insa cu omiterea cuvintelor "astfel cum este utilizata in
prezentul articol”, daca acestea se afla in acele prevederi);

(i) redevente, astfel cum sunt definite in prevederile prezentului acord, care prevad ca
redeventele care provin dintr-o jurisdictie contractanta sunt impozabile numai in cealalta jurisdictie
contractanta, sau in prevederile care limiteaza cota la care astfel de redevente pot fi impozitate de
catre prima jurisdictie mentionata (insa cu omiterea cuvintelor "astfel cum este utilizata in
prezentul articol”, daca acestea se afla in acele prevederi);

(i) plati efectuate pentru folosirea sau dreptul de a folosi drepturi de distribuire cu privire la un



produs sau serviciu;

(iv) prime de asigurare si reasigurare;

(v) comisioane pentru acordarea unei garantii financiare sau alte comisioane de finantare;

(vi) chirie sau orice alta plata pentru folosirea sau dreptul de a folosi echipament industrial,
comercial sau stiintific; sau

(vii) orice venit primit in legatura cu prestarea unor servicii.

b) Prin derogare de la prevederile subparagrafului a), expresia "venit acoperit” nu include:

(i) chiria sau orice alta plata pentru folosirea sau dreptul de a folosi o nava care va fi utilizata
pentru transportul de pasageri sau marfuri in trafic international pe baza nuda; sau

(i) elemente de venit obtinute de o persoana a carei obligatie fiscala cu privire la acel venit, in
baza legilor unei jurisdictii contractante, este stabilita in raport cu tonajul unei nave.

c) Prevederile prezentului acord descrise la paragraful 1 care descriu conditiile in baza carora un element
de venit acoperit se considera ca apare intr-o jurisdictie contractanta se aplica pentru a determina daca
acel element de venit acoperit se considera ca apare in acea jurisdictie contractanta in conformitate cu
prezentul articol.

d) In absenta prevederilor descrise in subparagraful c), un element de venit acoperit se considera ca
apare intr-o jurisdictie contractanta atunci cand platitorul este un rezident al acelei jurisdictii. Totusi, in
cazul in care persoana care plateste elementul de venit acoperit, indiferent daca este sau nu este un
rezident al unei jurisdictii contractante, are intr-o jurisdictie contractanta un sediu permanent de care este
legata obligatia de a plati elementul de venit acoperit si un astfel de element de venit acoperit este
suportat de un astfel de sediu permanent, atunci un astfel de element de venit acoperit se considera ca
apare in jurisdictia in care este situat sediul permanent.

intelesul expresiei "cota de impozit"

5. Tn scopul prezentului articol:

a) cota de impozit a unui element de venit acoperit in jurisdictia contractanta in care este rezidenta
persoana care obtine acel venit este cota standard de impozit aplicabila in acea jurisdictie pentru un astfel
de venit; totusi, in cazul in care acea persoana beneficiaza de o ajustare preferentiala in legatura cu un
astfel de venit in acea jurisdictie, cota de impozit se va determina dupa luarea in considerare a efectului
acelei ajustari preferentiale;

b) impozitele care trebuie luate in considerare in scopul stabilirii cotei de impozit sunt impozitele
acoperite de prezentul acord si orice impozit pe venitul net (“impozite relevante”); si

c) autoritatile competente ale jurisdictiilor contractante, in masura in care este relevant pentru
aplicarea prezentului articol, se vor notifica reciproc in scris cu privire la:

(i) cota standard (sau orice modificare a acelor cote) aplicabila rezidentilor acelei jurisdictii
contractante cu privire la elementele de venit acoperit; si

(ii) prevederile legislatiei lor fiscale (sau orice modificari ale acelor prevederi) care se aplica
elementelor de venit acoperit ale rezidentilor acelei jurisdictii contractante si care ar putea duce la
o ajustare preferentiala.

Ajustarea preferentiala

6. a) In scopul prezentului articol, o ajustare preferentiala cu privire la un element de venit acoperit
inseamna o reducere permanenta a sumei venitului acoperit supus impozitarii sau a impozitului platibil
pentru acel venit, in jurisdictia contractanta in care este rezidenta persoana care obtine venitul acoperit,
sub forma:

(i) unei scutiri sau unei excluderi totale sau partiale din venit;
(if) unei deduceri din baza de impozitare care se calculeaza pe baza sumei venitului si fara a tine
cont de nicio plata sau obligatie corespunzatoare de a face o plata; sau
(i) unui credit fiscal, cu exceptia unui credit pentru impozite straine platite pentru acel venit,
care este calculat pe baza sumei venitului sau a impozitului asupra unui astfel de venit, care este direct
legata de elementul de venit acoperit sau care apare in baza unui regim care ofera o preferinta fiscala
pentru veniturile din activitati mobile din punct de vedere geografic.
b) in scopul prezentului paragraf:
(i) nu se va tine cont de nicio obligatie de:
A) a scuti de impozit veniturile obtinute de un rezident al acelei jurisdictii contractante care



pot fi impozitate in cealalta jurisdictie contractanta in conformitate cu prevederile prezentului
acord care impun unei jurisdictii contractante sa scuteasca de impozit veniturile obtinute de un
rezident al unei jurisdictii contractante care pot fi impozitate in cealalta jurisdictie contractanta in
conformitate cu prevederile prezentului acord; sau
B) a acorda o deducere sau un credit cu privire la impozitul platit in legatura cu veniturile
obtinute de un rezident al acelei jurisdictii contractante care pot fi impozitate in cealalta jurisdictie
contractanta in conformitate cu prevederile prezentului acord; si
(i) expresia "reducere permanenta” inseamna o reducere care nu este de asteptat sa fie
reversibila de-a lungul timpului. Totusi, o reducere permanenta se va considera ca apare si atunci
cand persoana care obtine un element de venit acoperit are control asupra momentului in care acel
venit este recunoscut in scopuri fiscale in jurisdictia contractanta in care este rezidenta acea
persoana si acel venit nu este recunoscut in scopuri fiscale in acea jurisdictie in termen de trei ani
de la sfarsitul anului fiscal in care apare acel venit.

Venit acoperit atribuibil sediului permanent din jurisdictia terta

7. Atunci cand:

a) in scopul paragrafului 1, cota de impozit aplicabila unui element de venit acoperit care apare intr-o
jurisdictie contractanta si care este obtinut de o intreprindere din cealalta jurisdictie contractanta este sub
9%; si

b) acel element de venit acoperit este tratat ca fiind atribuibil unui sediu permanent al intreprinderii
situat intr-o jurisdictie terta atat de catre ultima jurisdictie contractanta mentionata, cat si de catre
jurisdictia terta, cota de impozit mentionata la paragraful 5 se va determina cu referire la cota standard si
efectul oricarei ajustari preferentiale aplicabile in acea jurisdictie terta pentru elementul de venit acoperit
atribuibil acelui sediu permanent [ca si cum mentiunile de la subparagraful a) al paragrafului 5 si de la
paragraful 6 in legatura cu persoana care obtine venitul si jurisdictia sa de rezidenta s-ar face la sediul
permanent si, respectiv, la jurisdictia in care acesta este situat], daca dupa orice ajustare preferentiala
acea cota este mai mare decat cota de impozit aplicabila in ultima jurisdictie contractanta mentionata.

Excluderi

8. Prevederile precedente ale prezentului articol nu se vor aplica unui element de venit acoperit
provenind dintr-o jurisdictie contractanta platit de o persoana fizica sau obtinut de un rezident al celeilalte
jurisdictii contractante care este:

a) o persoana fizica;

b) nu are legaturi cu platitorul;

c) un fond de pensii recunoscut, un fond de pensii, o schema de pensii recunoscuta sau o schema de
pensii;

d) o organizatie nonprofit care este infiintata si mentinuta exclusiv in scopuri religioase, caritabile,
stiintifice, artistice, culturale, sportive, educationale sau in alte scopuri similare;

e) (i) cealalta jurisdictie in sine sau o subdiviziune politica sau autoritate locala a acesteia;

(ii) banca centrala;

(iii) o agentie, un mandatar sau un intermediar al unei entitati sau aranjament sau o entitate sau
un aranjament stabilit sau creat de o jurisdictie contractanta, subdiviziune politica sau autoritate
locala; si

(iv) orice alta persoana detinuta in totalitate sau aproape in totalitate, direct sau indirect, de o
jurisdictie contractanta, de subdiviziunile sale politice sau de autoritatile sale locale, agentiile sale,
mandatarii sai sau intermediarii sai,

cu conditia ca, in cazul clauzelor (iii) sau (iv), scopul lor principal sa fie indeplinirea unei functii
guvernamentale si sa nu desfasoare o activitate comerciala sau de afaceri;

f) o organizatie internationala;

g) o entitate sau un aranjament administrat in mod profesional, conceput pentru a investi fonduri
obtinute de la persoane care nu au legaturi intre ele, in principal pentru a genera venituri din investitii sau
pentru a oferi protectie impotriva unui eveniment in beneficiul acelor persoane, cu conditia ca entitatea
sau aranjamentul sau administratorii sai sa fie reglementati. O societate care face obiectul reglementarilor
din cealalta jurisdictie contractanta in calitate de societate de asigurari se considera ca respecta prezenta
clauza, dar numai in masura in care venitul acoperit provine din active detinute in scopul indeplinirii



obligatiilor titularului politei;

h) o entitate sau un aranjament a carui impozitare atinge un singur nivel de impozitare, fie in mainile
entitatii sau ale aranjamentului, fie ale titularilor de drepturi ai acestuia (cu cel mult un an de amanare),
cu conditia ca entitatea sau aranjamentul sa fie detinut pe scara larga si:

(i) sa detina in mod predominant bunuri imobiliare; sau

(if) entitatea sau angajamentul sau titularii de drepturi ai acestuia (cu exceptia persoanelor
descrise in prezentul paragraf) sunt supusi unei cote de impozit de cel putin 9% in jurisdictia
contractanta in care este rezidenta entitatea sau aranjamentul; sau

i) o entitate sau un aranjament care este detinut in totalitate sau aproape in totalitate (direct sau
indirect) sau infiintat sau creat de una sau mai multe persoane, entitati sau aranjamente mentionate la
subparagrafele de la ¢) la h):

(i) care este infiintat si operat exclusiv sau aproape exclusiv pentru a detine active sau pentru a
gestiona sau investi fonduri in beneficiul unei persoane, entitati sau aranjament mentionat la
subparagrafele de la c) la h) sau care desfasoara numai activitati care sunt auxiliare celor
desfasurate de o persoana, entitate sau aranjament mentionat la subparagrafele de la c) la h); si

(if) In cazul unei persoane, entitati sau aranjament mentionat la subparagraful e), este infiintat si
operat exclusiv sau aproape exclusiv pentru a desfasura activitatile de la clauza (i) sau pentru a
desfasura activitati de investitii conexe pentru o persoana, entitate sau aranjament mentionat la
acel subparagraf.

Pragul marjei de profit

9. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se vor aplica platilor facute in schimbul folosirii sau dreptului de a
folosi drepturi de distributie cu privire la un produs sau serviciu; prime de asigurare si reasigurare;
comisioane pentru acordarea unei garantii financiare sau alte comisioane de finantare; chirie sau orice alta
plata pentru folosirea sau dreptul de a folosi echipamente industriale, comerciale sau stiintifice; sau orice
venituri primite in schimbul prestarii de servicii, daca valoarea bruta a elementului sau a elementelor de
venit acoperit nu depaseste o suma egala cu costurile suportate de persoana care obtine venitul si care sunt
direct sau indirect atribuibile obtinerii venitului plus o marjd de 8,5% asupra acelor costuri. In scopul
prezentului paragraf:

a) toate veniturile obtinute de o persoana in baza unui singur aranjament contractual in cursul unui an
fiscal cu privire la aceeasi categorie de venit acoperit si toate costurile suportate in cursul aceluiasi an
fiscal si care sunt direct si indirect atribuibile obtinerii acelui venit acoperit vor fi cumulate in scopul
determinarii marjei acelor costuri;

b) toate veniturile obtinute de o persoana in cursul unui an fiscal cu privire la mai mult de un aranjament
contractual sau categorie de venit acoperit si toate costurile suportate in cursul aceluiasi an fiscal si care
sunt atribuibile direct sau indirect obtinerii acelui venit acoperit vor fi cumulate in scopul determinarii
marjei acelor costuri si daca luat in ansamblu venitul acoperit este atat de interconectat incat o analiza
agregata este mai sigura;

c¢) in cazul in care o persoana care obtine venituri in schimbul prestarii de servicii suporta costuri care
sunt direct sau indirect atribuibile obtinerii acelor venituri si astfel de costuri includ costuri din tranzactii
Cu o persoana care este rezidenta a unei terte jurisdictii si este legata de persoana care obtine veniturile,
costurile suportate din acele tranzactii nu vor fi luate in considerare in masura in care acestea depasesc 80%
din costurile totale, daca persoana legata care este rezidenta a unei terte jurisdictii este supusa in ceea ce
priveste veniturile primite din acele tranzactii unei cote de impozit sub 9% in acea jurisdictie terta si:

(i) persoana legata presteaza serviciile direct persoanei care plateste contravaloarea pentru
prestarea serviciilor; sau

(i) persoana legata intra in tranzactii cu o alta persoana care este legata de persoana care obtine
veniturile si cealalta persoana este supusa in ceea ce priveste veniturile obtinute din acele tranzactii
unei cote de impozit sub 9% in jurisdictia in care este rezidenta cealalta persoana si cealalta
persoana presteaza serviciile direct persoanei care plateste contravaloarea pentru prestarea
serviciilor.

Prezentul paragraf nu se aplica in cazul in care elementul de venit acoperit este o plata initiala sau
legata, in intelesul paragrafului 11, pentru care sunt indeplinite conditiile de la subparagrafele de la a) la c)
ale paragrafului 11.



Persoane legate

10. Tn scopul prezentului articol, o persoana se considerd ci are legaturd cu o altd persoand dacd, pe
baza tuturor faptelor si circumstantelor relevante, una dintre ele are control asupra celeilalte sau ambele
se afla sub controlul aceleiasi persoane sau acelorasi persoane. in orice caz, o persoana se considera ca are
legatura cu o alta persoana daca:

a) una dintre ele detine, direct sau indirect, la cealalta persoana mai mult de 50% din drepturile in ceea
ce priveste beneficiile (sau, in cazul unei societati, mai mult de 50% din totalul drepturilor de vot si al
valorii actiunilor societatii sau din drepturile in ceea ce priveste beneficiile aferente titlurilor de participare
detinute in societate); sau

b) o alta persoana detine, direct sau indirect, la fiecare persoana mai mult de 50% din drepturile in ceea
ce priveste beneficiile (sau, in cazul unei societati, mai mult de 50% din totalul drepturilor de vot si al
valorii actiunilor societatii sau din drepturile in ceea ce priveste beneficiile aferente titlurilor de participare
detinute in societate).

Persoane legate - Regula antiabuz tintita

11. Atunci cand:

a) o plata a unui element de venit acoperit care provine dintr-o jurisdictie contractanta ("plata initiala")
este facuta de o persoana, alta decat o persoana fizica, catre un rezident al oricareia dintre jurisdictiile
contractante (“intermediarul”); si

b) intermediarul plateste, in orice moment pe parcursul unei perioade de 365 de zile care include ziua
platii initiale, direct sau indirect, o suma egala cu toata plata initiala sau substantial toata plata initiala,
sub forma de plati ("plati legate”):

(i) unei persoane sau unor persoane (‘primitorul legat"), alta decat o persoana descrisa la
paragraful 8, care este legata de persoana care face plata initiala;

(i) primitorul legat este supus, cu privire la platile legate, unei cote de impozit sub 9% in
jurisdictia in care acesta este rezident si unei cote standard de impozitare in jurisdictia in care este
rezident intermediarul (luand in considerare orice reducere a acelei cote in virtutea unei conventii
pentru eliminarea dublei impuneri) ("cota intermediara de impozit") care este, de asemenea, sub 9%;
si

(iii) daca intermediarul include plata initiala in venitul sau impozabil in jurisdictia contractanta in
care acesta este rezident, platile legate sunt deductibile la calculul venitului sau impozabil in acea
jurisdictie; si

c) este rezonabil sa se concluzioneze ca intermediarul nu ar fi facut platile legate in absenta platii
initiale, plata initiala facuta catre un intermediar sau orice plata legata facuta catre un primitor legat care
este un rezident al celeilalte jurisdictii contractante va fi tratata, in scopul prezentului articol, ca si cum ar
fi fost un venit acoperit platit unei persoane care este legata de platitor care este un rezident al celeilalte
jurisdictii, iar cota de impozit la care este supus acel element de venit acoperit va fi tratata, in scopul
paragrafelor 1, 2 si 5, ca fiind:

d) in cazul in care plata initiala este facuta catre un intermediar care este un rezident al celeilalte
jurisdictii, cea mai mare cota de impozit la care este supus primitorul legat, cu privire la platile legate, in
jurisdictia in care acesta este rezident si cota intermediara de impozit; sau

e) in cazul in care plata initiala este facuta catre un intermediar care este un rezident al jurisdictiei
contractante din care provine acel element de venit acoperit, cota de impozit la care este supus primitorul
legat, cu privire la platile legate, in jurisdictia in care acesta este rezident.

Pragul de semnificatie

12. a) Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se vor aplica unui element de venit acoperit care provine dintr-o
jurisdictie contractanta si care este obtinut de o persoana care este rezidenta a celeilalte jurisdictii
contractante ("primitorul testat"), cu exceptia cazului in care suma dintre:

(i) suma bruta a venitului acoperit platita de unul sau mai multi rezidenti ai primei jurisdictii
contractante mentionate care sunt legati de primitorul testat si care este obtinuta de primitorul
testat sau de unul sau mai multi rezidenti ai celeilalte jurisdictii care sunt legati de primitorul
testat; si

(ii) suma bruta a venitului acoperit suportata de unul sau mai multe sedii permanente situate in
prima jurisdictie mentionata prin care primitorul testat sau persoanele care sunt legate de



primitorul testat isi desfasoara activitatea de afaceri si care este obtinuta de primitorul testat sau
de unul sau mai multi rezidenti ai celeilalte jurisdictii care sunt legati de primitorul testat:

A) este egala sau mai mare de 1 milion de euro in anul fiscal in cauza; sau

B) este egala sau mai mare de 250.000 de euro in anul fiscal in cauza, atunci cand una dintre
jurisdictiile contractante la prezentul acord are un produs intern brut mai mic de 40 de miliarde de
euro la data la care prevederile din prezenta anexa produc efecte cu privire la prezentul acord.

b) in scopul prezentului paragraf:

(i) nu se va lua in considerare cota de impozit aplicabila venitului acoperit in cealalta jurisdictie;
Si

(i) persoanele se considera ca nu sunt legate daca acele persoane sunt legate in alt mod doar din
cauza controlului exercitat sau a oricaror drepturi in ceea ce priveste beneficiile (sau, in cazul unei
societati, totalul drepturilor de vot si al valorii actiunilor societatii sau drepturile in ceea ce priveste
beneficiile aferente titlurilor de participare) detinute direct sau indirect de o persoana, entitate sau
aranjament descris in:

A) subparagraful e) al paragrafului 8; sau

B) subparagraful i) al paragrafului 8, inlocuind referirile la "subparagrafele de la c) la h)" cu
"subparagraful e)".

Aplicare la sediul permanent din jurisdictia sursa

13. Daca persoana care obtine elementul de venit acoperit, fiind rezidenta a unei jurisdictii
contractante, desfasoara activitati de afaceri in cealalta jurisdictie contractanta din care provine acel venit
printr-un sediu permanent situat in aceasta, prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se vor aplica:

a) dobanzilor si redeventelor, daca titlurile de creanta, dreptul sau proprietatea in legatura cu care sunt
platite dobanzile sau redeventele este efectiv legata de acel sediu permanent;

b) altor elemente ale venitului acoperit, in masura in care acestea sunt atribuibile acelui sediu
permanent in conformitate cu prevederile prezentului acord care prevad ca profiturile unei intreprinderi a
unei jurisdictii contractante vor fi impozabile numai in acea jurisdictie, cu exceptia cazului in care
intreprinderea desfasoara activitati de afaceri in cealalta jurisdictie contractanta printr-un sediu permanent
situat in aceasta.

in acest caz, se vor aplica ultimele prevederi mentionate.

Administrare

14. Impozitul perceput in conformitate cu prevederile prezentului articol intr-o jurisdictie contractanta
cu privire la un element de venit acoperit care provine din acea jurisdictie si care este obtinut de un
rezident al celeilalte jurisdictii contractante intr-un an fiscal se va stabili dupa sfarsitul acelui an fiscal si nu
va fi perceput de prima jurisdictie mentionata pana cand nu se stabileste astfel. Autoritatile competente
ale jurisdictiilor contractante pot stabili de comun acord modul de aplicare a prevederilor cuprinse in
prezentul articol.

Eliminarea dublei impuneri

15. Aplicarea prevederilor prezentului articol nu va crea nicio obligatie in baza prevederilor prezentului
acord care impun unei jurisdictii contractante:

a) sa scuteasca de impozit veniturile obtinute de un rezident al acelei jurisdictii contractante care pot fi
impozitate in cealalta jurisdictie contractanta in conformitate cu prevederile prezentului acord, pentru a
scuti de impozit veniturile obtinute de un rezident al unei jurisdictii contractante care pot fi impozitate in
cealalta jurisdictie contractanta numai in conformitate cu prevederile prezentului articol; sau

b) sa acorde o deducere sau un credit cu privire la impozitul platit cu privire la veniturile obtinute de un
rezident al acelei jurisdictii contractante care pot fi impozitate in cealalta jurisdictie contractanta in
conformitate cu prevederile prezentului acord, sa acorde o deducere sau un credit cu privire la impozitul
platit in conformitate cu prevederile prezentului articol.

Art. 2 - Implicatiile regulii de supunere la impozitare

1. Se intelege ca prevederile prezentei anexe nu aduc atingere modificarilor ulterioare ale prezentului
acord sau oricarui alt acord incheiat de oricare dintre jurisdictiile contractante.

2. Nicio prevedere din prezenta anexa nu va afecta aplicarea oricarei alte prevederi din prezentul acord
care refuza acordarea beneficiilor care ar fi fost altfel acordate in baza oricarei prevederi din acord in cazul
in care un element de venit nu este supus unui anumit nivel de impozitare intr-o jurisdictie contractanta.



Anexa Il

COMPLETARI
la Regula de supunere la impozitare: Impozite calculate pe o baza alternativa

Art. 1 - Prevederi suplimentare pentru impozite calculate pe o baza alternativa

1. Prin derogare de la subparagraful a) al paragrafului 5 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la
impozitare, Tntelesul "cota de impozit"), cota de impozit cu privire la un element de venit acoperit care este
supus impozitului notificat de o jurisdictie contractanta care este calculat altfel decat pe baza venitului net
si care este acoperit de subparagraful b) al paragrafului 5 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la
impozitare, Tntelesul "cota de impozit") va fi cota care rezulta din impartirea sumei totale a unui astfel de
impozit platit de rezidentul primei jurisdictii mentionate in anul in care venitul acoperit este reflectat in
situatiile sale financiare la suma totala a venitului sau net din acelasi an care este reflectat in acele situatii
financiare.

2. Atunci cand o jurisdictie contractanta aplica atat un impozit calculat pe baza venitului net, cat si
impozitul mentionat la paragraful 1 unui element de venit acoperit, cota de impozit a acelui element de
venit acoperit se va calcula prin insumarea cotei de impozit calculata in conformitate cu subparagraful a) al
paragrafului 5 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la impozitare, Tn'gelesul "cota de impozit"), in
cazul impozitului pe baza venitului net, si a cotei de impozit calculate in conformitate cu paragraful 1 in
cazul impozitului calculat altfel decat pe baza venitului net.

3. Daca o jurisdictie contractanta impune sau face modificari semnificative unui impozit relevant care nu
este un impozit pe venitul net, atunci autoritatile competente ale jurisdictiilor contractante vor conveni
cota de impozit care se aplica cu privire la acel impozit sau metodologia de stabilire a acelei cote.



Anexa lll

COMPLETARI
la Regula de supunere la impozitare: Impozite percepute la punctul de repartizare

Art. 1 - Prevederi suplimentare pentru impozitele percepute la punctul de repartizare

Prin derogare de la subparagraful a) al paragrafului 5 al articolului 1 din anexa | (Regula de supunere la
impozitare, Tni;elesul "cota de impozit"), cota de impozit cu privire la un element de venit acoperit care
face obiectul impozitelor notificate de o jurisdictie contractanta care nu percepe impozit pe veniturile
societatilor asupra elementelor de venit acoperit atunci cand acel venit este obtinut, insa in schimb
percepe impozit la punctul de repartizare a profitului, va fi cota care rezulta din impartirea sumei totale a
unui astfel de impozit platit de rezidentul primei jurisdictii mentionate pentru anul in care venitul acoperit
este reflectat in situatiile sale financiare si cei doi ani imediat precedenti la suma totala a venitului sau net
pentru acel an si acei doi ani imediat precedenti reflectat in acele situatii financiare.



Anexa IV

COMPLETARI
la Regula de supunere la impozitare: Fond de pensii recunoscut

Art. 1 - Definitia excluderii de la subparagraful c) al paragrafului 8 al articolului 1 din anexa | (Regula
de supunere la impozitare)

1. Definitia de la paragraful 2 se aplica in scopul subparagrafului c) al paragrafului 8 al articolului 1 din
anexa | (Regula de supunere la impozitare, Excluderi) si prevaleaza, numai in acele scopuri, o definitie a
"fondului de pensii recunoscut”, a "fondului de pensii’, a "schemei de pensii recunoscute” sau a "schemei de
pensii” din prezentul acord, alta decat in prezenta anexa.

2. a) Expresia "fond de pensii recunoscut” al unei jurisdictii inseamna o entitate sau un aranjament
stabilit in acea jurisdictie care este tratat ca o persoana separata in baza legislatiei fiscale din acea
jurisdictie si:

(i) care este stabilit si operat in exclusivitate sau aproape in exclusivitate pentru a administra sau
a asigura prestatii in legatura cu pensionarea si beneficii auxiliare sau ocazionale sau alta suma
similare persoanelor fizice si care este reglementat ca atare de acea jurisdictie sau de una dintre
subdiviziunile sale politice sau autoritatile sale locale; sau

(ii) care este stabilit si operat in exclusivitate sau aproape in exclusivitate pentru a investi fonduri
in beneficiul entitatilor sau aranjamentelor mentionate la clauza (i).

b) Atunci cand un aranjament stabilit intr-o jurisdictie contractanta ar constitui un fond de pensii
recunoscut in baza subparagrafului a) daca ar fi tratat ca o persoana separata in baza legislatiei fiscale a
acelei jurisdictii, acesta va fi considerat, in scopul prezentei anexe si al anexei | (Regula de supunere la
impozitare), ca o persoana separata tratata ca atare in baza legislatiei fiscale a acelei jurisdictii, iar toate
activele si veniturile carora li se aplica aranjamentul vor fi tratate ca active detinute si venituri obtinute de
acea persoana separata si nu de o alta persoana.



Anexa V

COMPLETARI
la Regula de supunere la impozitare: Prevederea referitoare la intrerupere

Art. 1 - Prevederea referitoare la intrerupere

1. Atunci cand:

a) o jurisdictie contractanta la prezentul acord nu a fost clasificata ca fiind o economie cu venituri
ridicate de catre Grupul Bancii Mondiale pe baza venitului sau national brut pe cap de locuitor utilizand
metoda Atlas a Bancii Mondiale in orice moment incepand cu 1 iulie 2020; si

b) aceeasi jurisdictie contractanta este clasificata ca o economie cu venituri ridicate de catre Grupul
Bancii Mondiale pe baza venitului sau national brut pe cap de locuitor utilizand metoda Atlas a Bancii
Mondiale pentru o perioada de cinci ani consecutivi, in orice moment de la data la care prevederile din
anexa | (Regula de supunere la impozitare) au inceput sa produca efecte in conformitate cu articolul 12
(Producerea de efecte),

aplicarea prevederilor din anexa | (Regula de supunere la impozitare) se va suspenda cu privire la
prezentul acord incepand cu prima zi a anului fiscal care incepe la sau dupa expirarea unei perioade de sase
luni calendaristice de la data la care jurisdictia contractanta mentionata la subparagrafele a) si b) ale
paragrafului 1 este clasificata ca fiind o economie cu venituri ridicate de catre Grupul Bancii Mondiale pe
baza venitului sau national brut pe cap de locuitor utilizand metoda Atlas a Bancii Mondiale pentru o
perioada de cinci ani consecutivi in conformitate cu subparagraful b).

2. Atunci cand paragraful 1 se aplica in ceea ce priveste prezentul acord, prevederile din anexa | (Regula
de supunere la impozitare) vor produce efecte in ceea ce priveste prezentul acord in fiecare jurisdictie
contractanta pentru impozitele percepute in conformitate cu prevederile din anexa | (Regula de supunere la
impozitare) de catre o jurisdictie contractanta, in prima zi a unui an fiscal care incepe la sau dupa
expirarea unei perioade de sase luni calendaristice de la data la care jurisdictia contractanta mentionata la
subparagrafele a) si b) ale paragrafului 1 inceteaza pentru prima data sa mai fie clasificata ca fiind o
economie cu venituri ridicate de catre Grupul Bancii Mondiale pe baza venitului sau national brut pe cap de
locuitor utilizand metoda Atlas a Bancii Mondiale.



